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Automatyka do drzwi uchylnych do automatyzaciji duzych i bardzo ciezkich skrzydet.
Wersja ze sprezyna jest idealna do zastosowania przy drzwiach przeciwpozarowych.
Przeznaczone do czestej i intensywnej eksploatacji, typowej dla placéwek stuzby zdrowia i hoteli.

www.bft-automation.com
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VISTA SW 350

Kod G Nazwa Opis
Sitownik dla drzwi uchylnych otwieranych i zamykanych za pomoca silnika.
VISTA SW 350 MXL PORTA BATTENTE  Skrzydto o maksymalnej wadze 350 kg. Idealny dla instalac]i .bezpiecznych w
PS60578 00002 2605487 SENZA MOLLA przypadku awarii” (zarzadzanie akumulatorem) Idealny do instalacii typu "fail
safe" (zarzadzanie za pomoca bateri)

Sitownik do drzwi uchylnych z silnkiem i sprezyna powrotna. Panel drzwiowy
VISTA SW 350 SXL PORTA BATTENTE 0 maksymalnej wadze 350 kg. Idealny dla instalacji o .niskiej mocy”
PS60577 00002 2605486 CON MOLLA (zamkniecie sprezynowe) i drzwi przeciwpozarowych. Idealny dla instalacji o
.niskie] mocy" (zamkniecie sprezynowe) i drzwi przeciwpozarowych

VISTA SW 350 MXL PORTA BATTENTE SENZA MOLLA VISTA SW 350 SXL PORTA BATTENTE CON MOLLA
Typ skrzydta Skrzydto Skrzydto
Zamykanie Za pomoca silnika Ze sprezyng powrotng
Liczba paneli bramy 1 1
Waga skrzydta 350 kg 350 kg
Maks. wyrmiary 134 x 95 x 676 mm 134 x 95 x 676 mm
automatyki
Przejazd uzyteczny 700 + 1400 mm 700 + 1400 mm
(maks.)
Maksymalny kat 1o- 10°
otwarcia
Predkos¢ otwierania . .
na skrzydto do 70 */sec do 70 */sec
Predkos¢ zamykania do 40 “/sec do 40 “/sec
na skrzydto
Centrala sterujaca Wyswietlacz cyfrowy i przetgcznik typu DIP Wyswietlacz cyfrowy i przetgcznik typu DIP
Napiecie silnika 24V 24V
Typ silnika Dunker Dunker
Zasilanie 230 V £10% AC 50/60 Hz 230V £10% AC 50/60 Hz
Moc nominalna 85 W 85 W
Maks. moment
obrotowy wyjsciowy 45 Nm 45 Nm
watu
Czestotliwosc Cagty Cagty

uzytkowania

Funkcja ochrony przez
zmiazdzeniem

Rodzaj wytacznika

Automatyczne ograniczanie sity w razie wykrycia przeszkody ~Automatyczne ograniczanie sity w razie wykrycia przeszkody

krari Enkoder Enkoder

raricowego

Dziatanie w trybie ) ) ) )
awaryjnym z awaryjnym akumulatorem zapasowym (opcja) z awaryjnym akumulatorem zapasowym (opcja)
Obstuga reczna Ze zmiang kierunku/pozyciji Ze zmiang kierunku/pozyciji

Blokada Elektrozamek Elektrozamek

Temperatura robocza A0+50°C A0+50°C

(maks.)

Stopiert ochrony P40 P40

Zastosowanie przy

drzwiach - Sl (EN1634-1)
przeciwpozarowych

www.bft-automation.com
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Cp D113789 - Gi 2607504
VISTA SEL SW

Przetacznik wyboru funkcji Vista SW

Cp P111563 00002 - Gi 2605138
EXT ASW 350 XL 50

Ztacze ramienia L=50 mm Vista SW XL, element dystansujacy

Cp P111563 00004 - Gi 2605140
EXT ASW 350 XL 90

Ztgcze ramienia L=90 mm Vista SW XL, element dystansujacy

Cp P1M565 - Gi 2605142
ASW 350 XL RIG

Ramie sztywne pociag. Vista SW XL. Maks. gred. osciezy: 100 mm

Cp P111567 - Gi 2605144
ASW 350 XL ARTL

Ramie przegubowe pch. dtugie Vista SW XL. Srednica osciezy od
150 mm

ZALECANE AKCESORIA

|\
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Cp P111657 00003 - G 2611320
4SAFE IR SAFETY SENSOR MONIT.SW/2M0D/900

Czujnik bezp. na podczerwierl. monitorowany, do bram
skrzydtowych, 2 moduty, 900 mm

Cp P111657 00001 - €i 2611318
4SAFE IR SAFETY SENSOR MONIT.SW/1MOD/700

Czujnik bezp. na podczerwier. monitorowany, do bram
skrzydtowych, Tmodut, 700 mm

Cp P1M756 - € 2611359
OA-EDGE T 340 M

Aktywny czujnik podczerwieni do zabezpieczenia L 340 mm do 1
modutu z safety test

Cp P111758 - Gi 2613114
OA-EDGE T 1200 2M

Aktywny czujnik podczerwieni do zabezpieczenia L 1200 mm do 2
modutow z safety test

Cp P111568 - Gi 2605145
TSWP 350 XL

Profile Vista SW podw., 1,5 m.
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Cp P111563 00001 - Gi 2600979
EXT ASW 350 XL 30

Przytacze ramienia Vista SW 260 XL, rozpdrka

Cp P111563 00003 - Gi 2605139
EXT ASW 350 XL 70

Ztacze ramienia L=70 mm Vista SW XL, element dystansujacy
Cp P111564 - Ci 2607185
BBV SW 350 MXL

Zestaw baterii awaryjnych do Vista SW MXL, kompatybilnych z
SXL do instalacji zewnetrznej

Cp P111566 - Gi 2605143
ASW 350 XL ART

Ramie przegubowe pch. Vista SW XL. Maks. sred. osciezy: 150
mm

Cp P111657 00002 - €1 2611319
4SAFE IR SAFETY SENSOR MONIT.SW/2M0D/700

Czujnik bezp. na podczerwieri. monitorowany, do bram
skrzydtowych, 2 moduty, 700 mm

Cp P111656 - G 2611317
VIO-ST

Czujnik bezp., na podczerwien, monitorowany

Cp P1M757 - € 2611360
OA-EDGE T 700 M

Aktywny czujnik podczerwieni do zabezpieczenia L 700 mm do 1
modutu z safety test

Cp P111759 - Gi 2611361
0T3

Przycisk kolankowy w kolorze srebrnym

www.bft-automation.com
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Czym jest U-Link?

Technologia oferujaca wieksza moc

U-Link, Universal Link, to wyjatkowa platform
ktéra moze by¢ wykorzystywana do tworzenia
zaawansowanych technologicznie ekosystemo
W automatyzacji dostepu do domu moze byc d
stosowana do komunikaciji ze wszystkimi urzad
automatyki dostepu do domu dowolnej marki.
Takie rozwigzanie oszczedza Twoj czas i pozw.
tatwa kontrole wszystkich elementow bez zad
zmartwien.

Intuicyjna
tatwosc instalacji i uzytkowania

Skalowalna
Mozliwose dodania dowolnej liczby urzadzen

Elastyczna / \

Mozliwose tworzenia grup potaczonych ze soba produktéw /

Praktyczna \
Praca z potaczeniem internetowym lub bez niego |

Funkcjonalna -y |
Ustawienia urzadzenia mozna kontrolowac zdalnie poprzez dedykewane aplikacje
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Wszystko na jednym ekranie: dowiedz sie wiecej o tej niezwyktej technologil

Wyjatkowa na skale swiatowa platforma, kto-
ra moze zostac¢ wykorzystana do opracowa-
nia zaawansowanych technologicznie ekosys-
temow, oferujacych szeroka game rozwigzan
dla wielu réznych sektorow.

U-Control HOME

Ta autorska platforma, stanowigca kluczowa funkcje produktéw BFT, wyposazona
w karty B-EBA i odbiornik Clonix U-Link, jest odpowiednia dla kazdego protokotu czy
produktu do automatyzaciji dostepu (dla produktéw BFT, produktéw producentéw innych,
niz BFT i starszych wersiji) i moze by¢ stosowana w wielu réznych sektorach. Oznacza
to, ze kazde urzadzenie moze stac sie inteligentnym urzadzeniem, potaczonym z innymi
systemami za pomoca uniwersalnego jezyka.

Aplikacja U-Control HOME umozliwia otwieranie bramy wjazdowej do domu oraz sterowa-
nie zdalne automatyzacja firmy BFT przy uzyciu wtasnego smartfona. Wersje na system
i0S mozna wykorzysta¢ do automatycznego otwierania automatyzacji, gdy uzytkownik
znajdzie sie w jej poblizu.

U-Base 2

Pakiet oprogramowania do instalacji,
przeprowadzania konserwacji i identy-
fikaciji wszelkich usterek w operatorach
kompatybilnych z U-Link - tatwo i wy-
godnie.

. H U-LINK: PLATFORMA POt ACZEN
ROZWIAZANIA . MIEDZYSYSTEMOWYCH e
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U-SDK

U-SDK to aplikacja utatwiajaca kompaty-
bilnose i integracje automatyzacji BFT z
siecig BMS.
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U-Control HOME

Clonix U-Link

Mozliwos¢ podtaczenia nienatywnych produktow
U-Link i produktéw producentéw innych, niz BFT
do systemoéw U-Link.

Czy mozliwe jest podtaczenie do systemow
U-Link nienatywnych operatoréw U-Link BFT lub
produktéw producentéw innych, niz BFT? Tak,
dzieki zastosowaniu odbiornikdw Clonix. Akcesoria
nie uznajace zadnych ograniczen.

B-EBA
Bezposrednie potaczenie z Twoimi operatorami.

Karty rozszerzen B-EBA umozliwiajg podtaczenie
urzadzeri zewnetrznych, takich jak komputery PC,
smartfony i tablety do operatora BFT i odbiornika
Clonix lub potgczenie wielu produktow BFT w siec
U-Link. Akcesoria te integruja sie z technologig U-Link
oraz z protokotami Bluetooth, Wi-Fi, Z-Wave i TCP/
IP. jak i z interfejsem szeregowym RS485. Urzadzenie
doktadnie demonstrujace. co firma BFT rozumie pod
pojeciem potaczenia miedzysystemowego.

www.bft-automation.com



INFORMATION REGARDING THE PROTECTION OF THE INDUSTRIAL AND INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS OF BFT. BFT Sp.A. protects its industrial
property by depositing trademarks, patents, models and designs. The intellectual property of BFT Sp.A. is protected by copyright law. BFT Sp.A. also
protects its know-how by taking measures to protect the technical and commercial information inherent in its company and products. All the
products in this catalogue are ORIGINAL BFT MODELS and only BFT Sp.A is authorised to produce them and market them anywhere in the world. All
the commercial names in this catalogue are owned by BFT Sp.A., and only BFT Sp.A. is authorised to use them in relation to the corresponding
merchandise category. FALSIFIERS WILL BE PROCEEDED AGAINST IN ACCORDANCE WITH BOTH CIVIL AND CRIMINAL LAW. THESE CONDITIONS NOT
ONLY GUARANTEE THE INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS OF BFT, BUT ALSO PROTECT CUSTOMERS BY GUARANTEEING THAT THE PRODUCTS
THEY ARE PURCHASING ARE ORIGINAL BFT PRODUCTS RESULTING FROM STUDIES AND DESIGNS WITHIN THE BFT COMPANY.
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